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KEZELES' URASiTAS (Az eredeti haszndlati utasités forditasa) ®

Az zembe helyezés elbtt figyelmesen olvassa végig a
kezelési Utmutatot és brizze is azt meg

Leister EXAMO szakitogép

(DIN 51221 1. rész szerint)

ALKALMAZAS
Szakitogép miianyag tomito lécek, geotextiliak és foliak vago-, nyiro- és szakitokisérleteihez.
(v.6. DVS 2225 I. rész, DVS 2203 Il. rész, BAM)

Egy hegesztési proba szilardsaganak meghatarozasahoz a probatestet (DVS, DIN 53455
vagy ASTM szerint) beszoritjak a szakitdgépbe, és allandé vizsgalati sebesség mellett
szakadasig nyujtjak.

A kisérlet utan leolvashaté a maximalis er6 (Fpeax) €s szakitasi er6 (Frear) @ megfeleld
nyulasi értékekkel. Ha a proba deformacidja bekdvetkezik, akkor a maximalis deformacids
fesziliség huzderd értékét kell leolvasni.

Vizsgalati sebességek iranyértékei:  PVC-P 100 mm/min.

(DVS, DIN és ASTM) PE-HD 50 mm/min.
PP, PVDF 20 mm/min.
PVC-U 10 mm/min.

A FIGYELMEZTETES

Eletveszély a készllék kinyitasakor, mivel fesziiltséget vezet6 elemek és
csatlakozasok valnak szabadda. A készllék kinyitasa el6tt a halézati csatlakozét
ki kell hizni a dugaszolé aljzatbdl.

Az eszkdzt csak foldelt haldzati csatlakozé aljzathoz szabad csatlakoztatni. Az
eszk6zon bellli és kivili féldelés barmilyen jellegli megszakitdsa veszélyes!
Csak foldelt hosszabbit6 kabelt szabad hasznalni!

A VIGYAZAT

A készlléken megadott névleges feszliltség egyezzen meg a hdlézati feszlltséggel.

Fl-kapcsolo6 szilkséges a személyek védelme érdekében a késziilék épitési helyeken
torténd alkalmazasanal

A berendezés csak felligyelet alatt Gzemeltethet6. A berendezést csak képzett
szakember altal vagy ilyen jelenlétében szabad hasznalni. Gyermekek szamara a
berendezés haszndlata szigoruan tilos!

@ A késziléket ovni kell nedvességgel szemben.
@ Uzemi fazis soran a hajtasorsét és a szanokat nem szabad megérinteni.

@ A szanokkal nem szabad beszoritott proba esetén bejarni.



Megfelel6ség

Leister Technologies AG, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Schweiz

gazolja, hogy ez a termék az altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az alabbi EK-
iranyelvek kdvetelményeinek.

Iranyelvek: 2006/42, 2004/108, 2006/95, 2011/65

Harmonizalt szabvanyok: EN 12100, EN 61326-1, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233,

EN 60335-1, EN 50581
S o Wl G
Andreas Kathriner, GM

Bruno von Wyl, CTO

Kaegiswil, 15.07.2015

Hulladékkezelés

q

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat és csomagoléanyagokat a
kérnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra leadni.
Csak az EU-tagorszagok szamara: Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe! Az elhasznalt villamos és elektronikus berendezésekre

vonatkozé 2002/96 eurdpai iranyelvnek és a megfeleld orszagos térvényekbe
vald atiltetésének megfelel6en a mar nem hasznalhaté elektromos kéziszerszamokat
kilén 6ssze kell gydjteni és a kérnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra leadni.

MUSZAKI ADATOK

EXAMO 300F EXAMO 600F
Fesziiltség * V~ 100, 120, 230 100, 120, 230
Teljesitmény w 200 200
Max. huzéerdé N 4000 4000
Hémérséklet tartomany °C - 5 bis + 80 - 5 bis + 80
Er6mérési tartomany N 0 -4000 0 - 4000
Kijelz6 eltérés % <3% 20°C-on <3% 20°C-on
Min. pofatavolsag mm 5 5
Max. pofatavolsag mm 300 600
Ut mm 300 600
Vizsgalati sebesség mm/min. 10 -300 10 - 300
Max. prébavastagsag mm 7 7
Max. Probaszélesség mm 40 (60 opcid) 40 (60 opciod)
USB-port opcid opcioé
Uzemi zajszint Lea (dB) <70 <70
Suly ** kg 14 17.5
Méret (H xSz x M) mm 750 x270x190 1050 x 270 x190
Konformitas jel ce 3
I érintésvédelmi osztaly D ()

* Csatlakozasi fesziiltség nem kapcsolhat6 at
** Tomeg a halézati csatlakoztaté vezeték nélkiil

Miiszaki valtoztatas joga fenntartva
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Uzemkésziiltség

« Koffert ki kell nyitni.

» A mellékelt haldzati csatlakozé kabelt csatlakoztassa a csatlakozéperselyre (1).
» A késziléket az elektromos haldzatra kell csatlakoztatni.

+ A rogzité kart (9) beakadasig ki kell huzni.

« A fékapcsolot (2) be kell kapcsolni:
— Szanpozicié nem a tavtarté stiften (13).
- A Press << for initialize felszélitds megjelenik a kijelzon (4).
- Meg kell nyomni a gombot, Wait for initialize jelenik meg a
kijelzon (4) és a szan (12) a tavtarto stiftig (13) mozog.

- A kijelz6n (4) megjelenik a standard kijelzé.

- Széanpozicié a tavtarto stiften (13).

- A kijelzén (4) a standard kijelz8 jelenik meg.

Kisérleti paraméterek

» A kisérleti paramétereket a kdvetkezd gombokkal kell beallitani:

= — = =l N N
gSpeed glnitial Length Set Initial Tension

» Speed: vizsgalati sebesség mm/min-ben

« Initial Length: pofatavolsag mm-ben, amelyet a készulék a vagy a
utan megtesz. _ -
A pofatavolsagot mindenkor a vagy a gombbal lehet korrigdlni.
A szan (12) abszolut poziciéja (pofatavolsag) a kijelzén (4) jelenik meg.

miikédtetése

« Initial Tension: Az el6feszitési er§ nagysaga. A beallitott eléfeszitési erd elérésekor
kezd6dik meg a huzasi kisérlet kiértékelése. Ha az elbfeszitési erét 0 N-ra
allitjak be, akkor a kisérlet kiértékelése a Start gomb megnyomasara
indul el. R

* Menii elhagydasa a gombbal.

« Initial lenght-t8l t6rténd rajaraskor az erdkijelzé egy = 0 értéket jelez ki. Oka: a h6mérséklet
hatdsa a készllékre, és/vagy er6hatds a régzité pofara (11) a hajtasmotor és elektronika
haznal (15).

* A vizsgalat kezdetén az er6kijelz6t 0-ra kell allitani.

Az USB porttal rendelkez6 verzion tovabbi meniipontok allnak rendelkezésre (lasd az
USB port hasznalati utasitasat).



Proba beszoritasa

* A szorit6 pofat (11) a rogzité karral (9) ki kell engedni.

* A szorité pofat (11) az allité csavaron (10) a prébavastagsagra be kell allitani.

A prébat a rogzit6 karral (9) be kell szoritani.

» Ha a vizsgalt darab szélessége kevesebb, mint 40 mm, akkor
magassagban a pofa kézéppontjara kell beallitani vizszintes helyzetben.

 Befogott proba esetén a szannal nem szabad bejarni,
a tulterhelés biztositas aktivalddik.

Nyirasi kisérlet Hajlitasi kisérlet Szakitovizsgalat
(DVs 2226-2) (DVS 2226-3) (DVS 2203 II. rész)

X

s

Vizsgalat megkezdése

« Meg kell nyomni a Start/Stop gombot )

« Ha elérik a bedllitott elSfeszitési értéket, akkor a nyllas és pozicié értékét nullara allitjak,
és a mérés megkezdddik (ha az eléfeszitési érték 0 N-ra van beallitva, akkor a mérés
azonnal indul).

Mérés befejezése

A préba szakadasakor meg kell nyomni a gombot, a szan (12) megall.

A gomb megnyomasa nélkiil a szan (12) a mozgasi Ut végén all meg.

Ha meg kell szakitani a szakitévizsgalatot, akkor meg kell nyomni a gombot.

A préba szakadasakor a szan (12) megall.

Ha nem szakad el a préba, a szan (12) a mozgasi Ut végén all meg.

Ha a szakitdvizsgalatot meg kell szakitani, akkor meg kell nyomni a gombot.
Szakitdvizsgalat megszakitasakor a mért értékek nem allitédnak vissza, ha az erémérd
szenzor a bedllitott eléfeszités f6l6tt terhelés alatt all (Iasd Fpeak-kijelz8). Az aktudlis
kisérlet folytatasa ezzel biztositva van.

Az automatikus lekapcsolas a minta szakadasakor (Fresr) €gyes huzasi kisérleteknél
akadalyozo lehet.

Ezért lehet8ség van ezen funkcié lekapcsolasara.

A és gombok egyidejii lenyomaséval a — g
kivalaszté meniibe jut.
A gombbal az automatikus lekapcsolas Y

aktivalhato (alapértelmezett), a gombbal pedig <+> Auto-Stop
deaktivalhaté (manualis). <-> Manual-Stop




Mérési adatok leolvasasa

+ A kijelzén (4) kell leolvasni a kisérleti értékeket.

<A gomb megnyomasdval a szan (12) a programozott kiindulasi pozicidba tér vissza.
A pozicio kijelzés atvalt az abszolut pofatavolsagra.

A gomb ismételt megnyomasdaval a mérési adatok t6ri6dnek, és Uj szakitdvizsgalat
kezdédik.

Proba kivétele

« A régzité pofat (11) a rogzité karral (9) ki kell engedni, és a prébat ki kell venni.
* A készulék készen all a tovabbi vizsgalatokra.

Szallitasi késziiltség

+ A rogzité kart (9) utkdzésig lefelé kell nyomni.

» A készlléket le kell valasztani a halézatrdl.

« A kabelt el kell tavolitani a csatlakozo hiivelybdl (1) és a kofferbe kell fektetni.
* A koffert be kell zarni.

Szoritopofa cseréje

» Mozgathaté pofa
— Az allitécsavart (10) a rogzité pofaval (11) szemben meg kell hizni.
- A feszit6tengelyt (22) 8 mm-es villaskulccsal oldani kell a szoritopofarol (11).
— El kell tavolitani a szoritopofat (11).
« Fix r6gzit6 pofa
- Fix szorité pofa rogzité csavarjat (16) 4 mm-es hatlapfeji dugdkulccsal oldani kell.
- Le kell huzni a szoritopofat (11).
+ Rogzitd pofa szerelése forditott sorrendben
- A szoritopofak (11) fogazdsanak ir<anyara figyelni kell.
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USB-port (opcionalis) az EXAMO 300F és 600F e
huzasi ellenérzé eszk6zhoz

Az USB-port lehetévé teszi az er, tagulas és tesztelési sebesség folyamatértékek
kereskedelmi forgalomban kaphaté USB pendrive segitségével t6rténd rogzitését. A
kiértékelés egy nem mellékelt tablazatkezel6 szoftverrel, pl. Microsoft® Excel segitségével
torténhet.

Alapvet6 tudnivalok az USB pendriverol

- Uj USB pendrive haszndlata esetén FAT-32 fajlrendszer és 512 bajtos szektorméret
hasznalataval formazza meg azt.

— FONTOS: Az uj USB pendriveokat mindig el6bb tesztelje az eszkdzdn! Egyes USB
pendriveok nem mikddnek ezzel az eszkdzzel. Ez fligg pl. az USB plagiumoktdl, az
el6telepitett szoftvertdl, mely esetleg dnalldéan elindul, a lezart pendrivetdl, stb.

- Soha ne huzza ki az USB pendriveot adattarolas kézben! Ebben az esetben ugyanis
nem torténik meg az adatok tarolasa! Mindig a jelen hasznalati utasitasban foglaltaknak
megfelel6en fejezze be egy minta ellendrzését.

Datum és idé

— A berendezés elsé inditasanal ellenérizze, illetve allitsa be a datumot és az id6t. Az
utasitédsokat az El6zetes bedllitasok rovatban talalja (diagram).

- Ha a datum atallitasra ker(lt, akkor a berendezést két masodpercre ki kell kapcsolni.
Ezt kdvet6en ismét kapcsolja be, hogy a datum elfogadasra kertljon.

— A datum és az id6 a halézati aramellatastdl fliggetleniil, egy elem segitségével mikadik.
Célszerii id6rdl idére ellendrizni a megfelelé miikédést.

Az USB pendrive behelyezése (A 50 0 O]
- A vedéfedél lecsavarasa o 50| 0 0
— Helyezze be az USB pendriveot az USB-portba

— A berendezés kijelz6jén megjelenik a kdvetkezd szimbdlum | (A) |£|

Fajlnév
— A felvétel inditasakor automatikusan generalddik egy fajinév, amely az aktualis datumbdl
(hénap és nap) és a fajl szamabal all. Példa: 0309-002 L] 09. Marcius, masodik minta.

- A f&jl szama minden mentésnél automatikusan névekszik. A szam minden Ujabb napon
001-nél kezdédik Ujra.



Gyari beallitasok

Datum beallitas, tgyfélszOveg szerkesztése vagy lizemdra-szamlaldé megjelenitése.
A és gombok egyidejli lenyomasara a kdvetkez6 képerny§ jelenik meg:

-

&
Y
Date/Text - >+ —
== (Show Timer ->+ T
Motor ——_0:10 Set Date - >4
Show Text -> -
3 masodperc utan automatikusan
az lzemmadba valt
~_JCOMPANY Time: 14M07:43
(M)=Edit(SET)=0K Date: 16.02.09
A +) vagy (-) gomb:
(+)(-)(SET)Enter Akurzorelottiérték
szerkesztése
2l (+) vagy (-) gomb: __ (SET) gomb:
Jel kivalasztasa Kurzor eltolasa a
<] kovetkez6 értékhez
(SET) gomb: __ (SET) gomb: omb:
A meglévé s tovabb a kévetkezs wssga az izemmédhoz
EET szbveg pozicidra
elfogadasra (M) gomb:
kergl. V'SS%a -I> vissza az el6z6
az lizemmoddba — poziciéra
Lezaras: Utolso karakternek «ires karaktert» adjon meg.
Erésitse meg a (SET) gombbal. A széveg maximalisan
F 16 karakterbdl allhat.
Y
FIRMA XY
Text OK? OK=SET
L 5 A 50 0 0
O 50| 0 0J) Uzemmed kijelzs




Kisérleti adatok régzitése -~

+ A megfeleld bedllitasok elvégzése utan a berendezés készen all a rogzitésre.

» Egy kisérlet elinditdsahoz nyomja meg a gombot.
A kijelzén (4) villogva megjelenik a «<PLEASE WAIT
USB» (zenet és a fajl szama. Ekkor megnyitasra P I— EASE WAIT USB
kerlilnek a fajlok, és eltarolasra kertl a fejléc szévege. File 001

« Amint a fajl elkészllt, a kijelzén (4) lathatd |
szimbdlum villogd — jellé valtozik, és a kisérlet
megkezddédik.

A 50 0
50” 0 0

(e]

» Az er§, sebesség és tagulas értékei minden milliméternél régzitésre kerulnek.

* Minden kisérlethez tartozik egy fejléc, mely az ligyfélszéveget, a fajl szamat, a datu-
mot, az id6t és a bedllitasokat tartalmazza (lasd kiértékelés).

A felvétel leallitasa S

* A kisérlet automatikusan ledllitasra keril, ha a minta elszakad (Fres), vagy a
gombokkal megszakitjak vagy eléri a mozgasi szakasz végét.

» A kijelz6n ismét megjelenik a «PLEASE WAIT USB»|PLEASE WAIT USB
File 001
Soha ne tavolitsa el a pendriveot olyankor, ha ez az lizenet lathato!

Tovabbi felvételek oL

* A minta kivétele

A kiinduldsi hosszlsdag B A kisérlet paramétereit
helyreallitdsahoz nyomja szikség szerint médositsa
meg a 2. gombot |

Helyezze be az Gj mintat

v

« Ha méar nem kivanja az értékeket rogziteni, el kell tavolitani az USB pendriveot
* 1d&r6l idére ellendrizze a PC-n, hogy az USB pendriveon mekkora hely all még
rendelkezésre



Kiértékelés -~

» Helyezze az USB pendriveot egy szamitdgép USB portjaba (nem képezi a csomag részét)
* Inditsa el a tablazatkezel6 szoftvert (nem képezi a csomag részét)

* Nyissa meg a fajlt

+ Vélassza ki a meghajtét (USB pendrive meghaijtd)

* Fajltipus: «minden fajl»

* A kivant rogzitése fajlt (*.csv) jeldlje ki és nyissa meg

* A fajl megnyilik. Példa a fajl tartalmara:

Ugyfélszdveg (szerkeszthetd) | FIRMA-XY
Mintaszam File-number: 0218-001
Leister Switzerland
EXAMO
Software Relase 2.0A
- Date: 18.02.2009
Fejl
eliec Time: 14:59:13
Speed = 100mm/min
Init.Length = 50 mm
Init.Tension=  ON
Oszlopfejlécek Strain F_PV SPEED_PV
Egység [%] [N] [mm/min]
1. adattémb 5 0 100
2. adattomb 10 0 100
3. adattémb 15 3 100
4. adattémb 20 9 100
Adatok FPeak FPeak:
20 9 100
FTear FTear:
20 9 100
Fajl vége End of File
Diagram eléallitasa oL

» Egy kisérlet kivalasztasa. Oszlopok attekintése, egység és adattdmbok kijeldlése (lasd a
fenti tablazatot)

« Kattintson a «Diagram létrehozdsa» szimbdlumra, és a varazslé szegéségével hozzon
létre egy diagramot (pontosabb

) . s ,, 4000 200
informacidkat a tablazatkezeld
szoftver felhasznaldi 3500 7 .
kézikonyvében taldl, nem 3000 [ 190 é
képezi a csomag 2500 - E
részét) _ Z. 2000 100 €
* Lehetséges megjelenités: '© 1500 | 2
W 1000 Ls0 9
8
500 - 2
O T T T T T T T T T O U)
O 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Nyulas [%]
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Uzemzavarok és intézkedések

« Szanblokad a visszajaras soran

— Ha a szan visszajaras akadalyozva van, aktivalddik a tulterhelés biztositas.

— A trapézmenetes anyat (14) a szan (12) engedélyezi

— A készilléket meg kell allitani a [<] gombbal.

- Ha a késziilék a Wait for Initialize Gzemmddban van, akkor a tavtarto stiftet (13) kézzel
kell m(ikodtetni.

— A késziiléket a [ab]] gombbal el kell inditani.

— A trapézmentes anyat (14) a hajtasorso (6) fogja meg és mozgatja a vizsgalati
iranyba.

- Ha a hajtasorso (6) legaldbb egy menete lathaté a trapézmenetes anya (14) bal
oldalan, akkor meg kell allitani a gépet a gombbal.

- A szant (12) manualisan beakadasig a trapézmenetes anyara (14) fel kell tolni.

- A késziléket a f6kapcsoldval (2) ki kell kapcsolni és Gjra be kell kapcsolni.

— A készuléket ujra kell inicializalni az Gzemkésziltségnek megfeleléen

« Tulterhelés biztositas a vizsgalati iranyban
- Ha tullépik a maximalisan megengedett 4000N szakitéerdt, a készillék a karosodas
elkerllése érdekében automatikusan kikapcsol.
-A gombbal a prébat ki kell engedni.
— A prébat ki kell venni .
— Uj prébat kell beszoritani és a mérést meg kell ismételni

 Motor tulterhelési aram
— A berendezés mindig a motor altal felvett aramot méri. Amennyiben az dramerdsség
meghaladja a maximalisan megengedett daramerdsséget, akkor a motor leszabalyo-
zbdik, aminek kovetkeztében csdkken a motor fordulatszama. A kijelzén a < szim-
bolum jelenik meg.
— A meghajtast a gombbal kapcsolja ki és a gombbal tehermentesitse a mintat.
- Vegye ki a mintat.
— Helyezzen be 0j mintat, és ismételje meg az ellenbrzést.
- Tuljaras az orsovégen a vizsgalo késziilékben
— Ha nem ismerik fel a mozgasi tartomany végét, akkor a szan (12) a vizsgalati irany
biztonsagi pozicidjara (18) jar.
— A késziiléket meg kell 4llitani a [5]] gombbal.
— A =] gombbal a késziiléket el kell inditani.
— A szant (12) manualisan a vizsgalati irany menetkezdetre (20) kell vezetni.
— Ha a hajtasorso (6) legaldabb egy menete a szan (12) jobb oldalan lathatd, akkor a
késziléket meg kell allitani a[=] gombbal.
— A késziiléket a fékapcsoldval (2) ki kell kapcsolni és Ujra be kell kapcsolni.
— A késziiléket Ujra kell inicializalni az izemkésziiltségnek megfeleléen.



Kivitelek szakitogép

EXAMO 300F / EXAMO 300F USB porttal
EXAMO 600F / EXAMO 600F USB porttal

Karbantartas

+ A hajtasorsot (6) tisztan kell tartani és 40 6ra utan meg kell zsirozni. Nehezitett kdrnyezeti
feltételek kozotti alkalmazasnal az intervallumot le kell réviditeni.

« A felsé vezetd rudat (7) és az alsé vezet6 rudat (8) tisztan kell tartani.

» A cslszécsapagy valamint az orsdcsapagyazas nem igényel karbantartast. Zsirral

vagy olajjal térténd kenés (olyan zsir adalékokkal mint cinkszulfid, molibdén-szulfid és

hasonldok) nem megengedett, és befolyasolja a csapagy élettartamat.

Sérilt szenny-lehuzdkat a szanon (12) azonnal le kell cserélni.

A haldzati kabelt és csatlakozét szakadasra és mechanikus sérllésekre ellendrizni kell.

Szerviz és javitas

A motor szénszintjét kb. 1000 (izemdra utan ellenériztetni kell az On szervizhelyével
Javitasokat kizarélag min@sitett Leister szervizhellyel szabad végeztetni. Ezek 24 éran
beliili szakszer(i és megbizhatd javitast, szervizt szavatolnak a kapcsolasi rajzoknak és
tartalék alkatrész listaknak megfeleléen.

Garancia

A készllékre a kdzvetlen értékesitési partner/elado altal biztositott garancidlis és sza-
vatossdagi jogok vonatkoznak, a vasarlas idépontjatdl kezdve. Garancidlis vagy szava-
tossagi igény esetén (igazolas szamlaval vagy szallitélevéllel) az értékesitési partner
cserekészllékkel vagy javitassal haritja el a gyartdsi vagy megmunkalasi hibakat. A
szavatossag vagy garancia a f(itéelemekre nem vonatkozik.

Az ezen tulmend garancialis vagy szavatossdagi igényeket a hatalyos jog keretein belil
kizarjuk.

A természetes elhasznaléddasra, tulterhelésre vagy szakszeritlen kezelésre
visszavezethetd karokra a garancia nem vonatkozik.

» A vasarl¢ altal atépitett vagy médositott késziilékre vonatkozdlag semmiféle garancia-
lis vagy szavatossdagi igény nem érvényesithet6.



PyKOBO,ﬂCTBO no 3Kcnnyatayuu

[MepeBoa opurnHanbHoW MHCTPYKUKMK NO aKcnayaTaumu

I'Iepen BBOAOM B 3KCnnyatauuto BHUMaTenbHO npquTaHTe
PYKOBOACTBO U COXpaHUTE ero AnA AanbHENLLEro NCrnob30BaHKUA.

OuHamomeTp Leister EXAMO

(corn. DIN 51221 YacTb 1)

NMpumeHeHHue

JvHamomeTp AnA UCNbITAHUA TMAPOU3ONALMOHHBIX MaTep1anoB, FreOTEKCTUNA U NNEHOK
Ha oTcnavBaHue, CABUT U PacTAMeHHe.

(cp. DVS (FepmaHckoe obuwectBo cBapku) 2225 Yacts I, DVS 2203 Yacts I, BAM (dea.
BEAOMCTBO MO WUCMbITAHWIO U UCCIEA0BAHUIO MaTepUasnoB)

[nA onpeaeneHnsa Npo4YHOCTH cBapHoro oBpasua nocneanuii (corn. DVS, DIN 53455 unu ASTM)
3a)XMMaeTcA B AMHAMOMETPE M NpU NOCTOAHHOW CKOPOCTU UCMbITAHWA pacTArMBAaEeTCA A0
paspsiBa.

MakcumanbHoe yeunue (Fpea) M yeunue paspbiBa (Frea) C COOTBETCTBYOLMMU NapameTpamu
PacTAXEHWUA CUYMTLIBAETCA Nocne ucneitanuAa. Ecnn npoucxoaut BuiTArMBaHWe obpasua, To
YCUIIME PacTAXXEHWUA CUMTLIBAETCA N0 MaKCMManbHOMY HanpaXXeHUI0 TEKYYEeCTy.

OpHEHTUPOBOYHLIE 3HAYEHMA CKOPOCTK ucnbitauua: MBX-M1 100 MM/MUH.

(DVS, DIN n ASTM) M3 BbIC. NIOTHOCTH 50 MM/MUH.
nr, nsa® 20 MM/MUH.
NnBx-y 10 MM/MUH.

A MpeaynpexaeHue

OnacHO ANfA XU3HU Npn OTKPbITUHU YCTpOﬁCTBa, NMOCKOJIbKY OHO COAEPXXUT
KOMMNOHEHTbl U NOAKNKYEeHMA, HaxoaAawumneca noa HanpAa>KeHnem. I'Iepe,u
OTKPbITUEM yCTpOVICTBa N3BNIEKNTE CETEBYIO BUITIKY U3 PO3ETKN.

Moakntouaiite YCTPOICTBO K pO3eTHe C 3alUUTHbLIM NpoBOAOM. Jlto6oe npepbiBaHue
@ 3aLUMTHOro NPoBOAA BHYTPU UM BHE YCTPOWCTBA NPEACTaBNAET ONacHOCTb !
UcnonbayiTe TONbKO YANUHUTENbHbIEe Kabenu ¢ 3aWMnTHbIM NpoBoAOM !

A OcTopoMHO

@ HomuHanbHoe HanpAXeHue, ykazaHHOe Ha YCTpOFICTBe, AO0J/HKHO COOTBETCTBOBATb
Y Hanps>XeHUo CeTH.

@ [nA 3awuThl nepcoHana npu UCnonb30BaHUM yCTPOWCTBA HA CTPOUTENbHLIX MioLLaaKax
obA3aTenbHa ycTaHOBKa YCTPOHCTBA 3aLUUTHOTO OTKNHOUEHUS.

He nonyckaiiTe akcrsyatauuu yctpoictsa 6es Hagsopa. YCTPOACTBO MOXKET
UCMNONb30BATLCA TONBKO 06YUEHHBIMM CneuUanucTaMm Uim noa UX Haa30pPoMm.
MUcnonb3oBaHWe yCTpoMcTBa AeTbMU KaTeropuyeckn 3anpeLLeHo.

@ 3aluTUTEe YCTPOUCTBO OT BO3AEMCTBUA BNaru.

Bo BpemMA 3Kcnayataumu I'IpVIBOL],HOﬁ wnnuHaenb U cana3ku He AOJIDKHbI
conpukacartbcAa.

16 @ Henb3A 3agBuratb canasku NpU HAJIMYNKN 3aXKaTOro UCNbliTyemoro 06pa3ua.



CepTudpuKaT COOTBETCTBUA

Leister Technologies AG, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/LLIseruapusa

MOATBEP>XXAAET, YTO HACTOALLEEe M3JeNne B NOCTaBJIEHHOM MCMOJIHEHUU COOTBETCTBYET

TpeboBaHWAM cneaytoLmx anpektus EC.

AvipekTunBebl: 2006/42, 2004/108, 2006/95, 2011/65

"apmoHusmpoBaHHbie Hopmbl: EN 12100, EN 61326-1, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233,
EN 60335-1, EN 50581

S o W /il 6

Bruno von Wyl, CTO Andreas Kathriner, GM

Kereceunb, 15.07.2015

YTunusauua

ONEKTPOUHCTPYMEHTbI, MPUHALANEXKHOCTU M yNakoBKa noanexxat nepepabotke
Ha BTOPCLIPbE B COOTBETCTBUMU C SKONOrMUeCKUMU TpeboBaHWAMU. TonbKo AnA
ctpaH EC: He BuiBpachiBaiite 9neKTPOMHCTPYMEHT ¢ ObIToBbIMM OTX0Aamu!
CornacHo EBponeiickoit avpektnuse 2002/96 06 oTpaboTaHHbIX 3IEKTPOHHbIX
U 3NeKTpuYeckux npubopax M B COOTBETCTBMM C €€ peann3aumueil B MeXAyHapoaHOM
npaee HeI'IpMFO)_'leIVI OQNIEKTPOMHCTPYMEHT A0JHKEH 0TAeNbHO COGMpaTbCH M HanpaBnATbLCA
Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBUM C 3KONOMMUYECKUMMU TPeOOBaHUAMM.

TexHUUYecKue XapaKTepUCTUKHU

EXAMO 300F EXAMO 600F
Hanpsamenue * B~ 100, 120, 230 100, 120, 230
MoluHocTb Br 200 200
Makc. ycunuve pactameHus H 4000 4000
TemnepaTypHbIA AnanasoH °C - 5 bis + 80 - 5 bis + 80
Jlvana3oH usmepaemMoro ycunusa H 0 - 4000 0 -4000
MorpellHOCTb UHAWKALUK % <3% <3%

NOMHOM WKanbl npu 20°C  nonHoM wkansl npu 20°C
MuH. paccTofiHWe Mexay rybkamm MM 5 5
Makc. paccTofHHWe Memay rybkamn MM 300 600
Xon MM 300 600
CHKOpPOCTb UCMBbITAHUA Mm/MuUH. 10 — 300 10 - 300
Makc. TonwuHa o6pasua MM 7 7
Makc. wupurHa o6pasua MM 40 (60 onunoHanbHO) 40 (60 onNuMoHanbLHO)
USB-nopTt OMUMUOHANBLHO OMUUOHANBHO
YposeHb lwyma Lea (BB) <70 <70
Bec ** Kr 14 17.5
Pasmepb! (A x LU x B) mm 750 x270x190 1050 x 270 x190
3HaK cooTBeTCTBUA C€ ce

Knacc 3awuTs! |

* NoasoAMMOe HanpameHne 6e3 BO3MOMHOCTHU NEepeKToUeHHA
** Bec 6e3 npoBoAa NOACOEAWHEHHSA K INIEKTPOCETH
OcTtaBnsem 3a co60i NPaBo Ha TEXHUUECKNUE U3MEHEHMUS.
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OnucaHue ycTpoucTBa

— —h

- 0O WOoO~NOOGHAWN=

LLItekepHoe rHe3no
[maBHbIN BbIKNOYaTENb
KHonouHana naHenb
Lucnnen

USB-nopT (onuvoHansHo)
MpuBoAaHOW WwWnuHAenb
BepxHaa Hanpasnatowan
HwxHAA HanpasnAtoLwwan
3a)KMMHOW pblyar
PerynMpoBoyYHbIi BUHT
3axxnMHan rybka

12
13
14
15

16

17

Canasku

PacnopHbli WwWtndT

"aika ¢ TpaneuevaanscHoOM
pe3bboit

Kopnyc npusoaHoro
ABUratens 1 ANeKTPOHUKK
BuHT kKpennenva
(1KCMpPOBaHHOM
3KUMHOW ryBKu
BesonacHas no3nuua —
BO3Bpar

18

19
20

21
22
23
24
25

BesonacHas nosuuua —
HanpasiieHne UcnbiTaHnA
Hauano pesb6bl — Bo3Bpar
Hauano pesbbbl —
HanpaBneH1e UCMbITaHWUA
Mpy>xuHa

3a>XKMMHOW Ban

BWHT ¢ nnockow ronoBkom
Lepxarenb

KpenexxHbli BUHT



OnucaHue ycTpouUcTBa: KHONo4YHaA naHensb (3)

BeicTpbii x04 + || BbiCTphIi X04
ul> || Crapt/Cron || 1l ogan/MUHYC || 3 || snepea/mikoc ||SET|| BriGoP Merio

OnucaHue ycTpoucTBea: aucnnen (4)

J A K B C

Mosnuna F peak Frear Fpeak (MaKc. ycunue)

A 314< 3720 2520 Frear (YCHnue paspoiBa)
> 100 157 163
CkopocTb % %

G D H E F

A ekyLlaa no3numA canas3ok OTHOCUTENbHO Ha4yaNbHOM ANUHTbI
(napameTpel UCMbITaHKA) [MM]

Mpu HaXKaTUK KnasuLLK unu abcontoTHaA NosuumMA canasok [Mm]

B Makc. 3HayeH1e ucnuITatenbHoro yeunua Ana Tekytlero ucnoitanna  [H]
C lepea paspbiBOM: TekyLllee UcnbITatesibHoe ycunme [H]
Mocne paspbiBa: ycunue paspbisa [H
D CkopocTb MUCNbITaHWA - 3a4aH. 3Ha4YeHWe [MMm/MuH] ]
E Pactaxenune npu Fpey (OCTaHaBnuBaetcA npu Fpeqy)
F Pacrtaxenue paspbiBa
G Craryc yctpounctaa

> TectupoBaHnue

O Cron

> BbICTpO Bnepea

« Fast motion backward

H Cratryc USB
| Tekywmin dbann onpeaeneH
— Upet 3anuck

J Craryc — oTknoyeHune
A ABTOMartMyeckaa oCcTaHOBKa Npw Frear
M PyuHana octaHoBka

K WMHavkauma Toka neperpysku asurarens
< 3advKcHUpoBaH TOK Neperpysku



MoaroToBKa K paboTte

» OTKpoOiTE YeMOAaHYMK

 [NoakntounTe NpunaratoLmnini NPOBOA SNEKTPONUTAHUA K LUTEKEepPHOMY rHesay (1)
* [NoakntounTe yCTPOMCTBO K CETH

* BbITAHMTE 3a)KMMHOM pbiyar (9) 40 dukcauum

* BkntounTe rnaBHbIA BblKAKOUaTenb (2):
— MO3UUMA canas3ok — He y pacnopHoro wtuégTa (13)
- Ha aucnnee (4) noasutcA TpeboBaHua «Press << for Initialize»
(«HaXKMUTE << ANA UHALMaNU3aunmu»)
— HOXMWUTE KnasuLly , Ha aucnnee (4) noasutcAa «Wait for Initialize»
(«oKMAaHWe uHuuManusauun»), canasku (12) nepemeLuarorca K
pacnopHomy wtueTy (13)
- Ha aucnnee (4) oto6pakaetca cTaHAapTHaA MHAMKaLUWA
- Mosuuwna canasok — y pacnopHoro wtuéTa (13)
- Ha aucnnee (4) oto6parkaetcA cTaHAapTHaA MHAMKALUWUA

MapameTpbl UCNbITAHUA

° I'Iapameprl ncnblTaHMA yCTaHaBNMBAKOTCA C NOMOLUbIO CneAyoWwnX KnaBull:

=
Set Speed ! ! Set Initial Length | <| ! Set Initial Tension

(ycTaHOBUTL CKOPOCTb) (yCTaHOBMTb HaYaNbHYHO ASIMHY) (ycTaHOBUTb HauanbHOE HanpAXXeHue)

* Speed: CKOpOCTb UCNbITAHUA B MM/MUH.
« Initial Length:  PaccToaHue mexay rybkamu B MM, Ha KOTopoe nepemeLuaeTca
YCTPOWMCTBO NOC/Ie HaxXkaTtusa KﬂaBVILLIVI PaCCTOFlHVIe

MOMeHT. AGCONtOTHaA No3WuUMA canasok (12) (paCCTOHHVIe Mexay
ry6kamu) otobparkaetca Ha aucnnee (4).

« Initial Tension: 3HaueHne npeaBapUTENBLHONO yCHAMA HanpaxXeHuA. MNpu A0CTUKEHUK
YyCTaHOBNEHHOro NPeABapUTENBHOIO YCUIMA HanpPAXXeHWA 3anyckaeTcA
aHanu3 UCMbITaHMA Ha pacTAXeHue. Ecnu npeaBapuTenbHoe HanpaxXeHue
ycTaHaBnuBaeTcA paBHbiM 0 H, aHanus ucnbiTaHMA HauyMHaeTcA no
HaXKaTUIO KHOMKM TapT

* Bbix0oa M3 MEHIO C MOMOLLBK KHOMKH ’

* [Mpn nepemellenHnn Ha HauanbHyto Anuny (Initial length) nHankatop ycunua moxxeTt
nokasbiBaTb 3HayeHue, He pasHoe 0. NpuunHa: TemnepaTypHoe BO3AENCTBUE HA
YCTPOWCTBO M/MNM BO3AENCTBUE YCUIIMA Ha 3aMUMHbIe ry6Ku (11) B o6nactv Kopnyca
NPYBOAHOIO ABUraTenfa U NEeKTPOHUKH (15).

* Mpu Havane UCMbITAHWA MHAMKATOP YyCUIMA ycTaHasnuBaeTcA Ha 0

B Bepcun ¢ USB-noptom npeaycMOTpeHbl AOMNONIHUTENIbHbIE MYHKTbl MEHKO
20 (cm. pasgen o pa6oTte ¢ USB-nopTtom).



KpenneHue ucnbityemoro obpasua

+ Pasoxmute 3amumMHble ry6Ku (11) ¢ NOMOLLbIO 3aMUMHOrO pbiuara (9)

+ BoicTaBbTe TONWMHY 06pasua Ha 3arMMHbIX ryGKax (11) ¢ ToMoLLbIO peryfiMpoBOYHOro
BuHTa (10)

« 3axxmuTte obpasel ¢ NOMOLLLI 3aUMHOro pbiyara (9)

« Ecnv wupwuHa ucnbityemoro o6pasua MeHblue 40 MM,
TO HaxoAALUMACA B rOPM3OHTaNbHOM NONOXeHUU oBpasel
BbIpaBHMBAETCA MO LEHTPY rybok

* Henb3a 3aaBuratb canasku npu HanmMumu 3axkatoro obpasua, > B
npu 3TOM aKTMBUPYETCA 3aLluTa OT Neperpysku

MUcnbiTaHne Ha caBur MUcnbiTaHne Ha oTcnauBaHue  WcnbiTaHWe Ha pacTAMeHWe
(DVS 2226-2) (DVS 2226-3) (DVS 2203 Yacts II)
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Hauano ucnbiTaHuA

Haxxmute kHonky Ctapt/CTon

Mpu AOCTUXKEHUM YCTAHOBIEHHOrO NPEeABapUTENIbHOINO HaMpPAXXEHWUA 3HaveHuA
pacTAXeHUA M NO3MLMKU yCTaHaBMBAKOTCA Ha HY/b, U HAYMHAETCA U3MepeHue (ecnu
yCTaHOBNEHO npeaBapuTeNibHOe HatAXeHue, paBHoe 0 H, namepeHue HauuHaetcs
HeMeZANeHHO).

3aBep|.ue|-| “ue UucnbiTaHUA

Mpu paspbiBe MCMbITyeMOoro obpasua HaXXMUTe KaBuLly , canasku (12) ocraHoBATCA
Ecnun knaeuwa |i| He Ha)xumaetca, canasKku (12) octaHaBnMBaloOTCA B KOHUE X042
Ecnu ucnbitanue Ha pacTAxeHne He0BX0AMMO NPepBaTh, HAXKMUTE KNaBuLLy |—
Mpu paspbiBe UCMbITyemoro o6pasua canasku (12) octaHaeMBatoTCA

REcnu paspeiBa o6pasua He NpoucxoauT, canasku (12) octaHaBnMBarOTCA B KOHUE XoAa
Ecnu ucneitanne Ha pactaxeHre HeoB6x0AMMO NpepBaTb UM OCTAHOBUTb, HAXMUTE
KnaBuLly | . Mpwu npepbiBaHWK UCNBITAHWA HA PACTAXKEHWE U3MEPEHHbBIE 3HAUEHMA HE
cOpacbiBAFOTCA, €CNU AaTYMK U3MEPEHUA YCUIUA NOKa3biBaeT yCunve, NpeBblllatoLLee
YCTaQHOB/IEHHOE NMPeABapUTENbHOE HANPAXKEHWE (CM. MHAMKATOP Fpeak). Takum obpasom
obecneunBaeTcA BOSMOXXHOCTb NMPOLOMKEHUA TEKYLUUX UCTILITAHUMA.

ABTOMaTHUYECKOE OTKIIHOUEHME NpU paspbiBe UCTbITyeMoro obpasua (Frea) MOXET ObiTb
HeYAOoOHbIM [NIA NPOBEAEHWUA ONpPEeAENeHHbIX UCTbITaHWH. M03ToMY 3Ty hDYHKLMIO MOXHO
ZleaKTMBMpoBaThb.

MNpv 0AHOBPEMEHHOM HaXKaTuu KNaBwLL 2
Bbl NepexoanTe B MeHIo Bbibopa. T T
C nomMoLLbo KnaBuLLK |55 || MOXKHO akTMBMpPOBaTb
asToMaTnyeckoe OTKHHVle (Default), aFc)z nomowsto | < T~ Auto-Stop
knasuwwm [ || - aeakteuposarte ero (Manual). <-> Manual-Stop
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CuuTbiBaHUE AaHHbIX UCMbITAHUH

+ CuutaiTe 3Ha4YeHuA, NONyYeHHbIE B NPOLECCE UCNbITaHWA, Ha aucnnee (4)

* [pn HaxkaTuM KnasuLn canasku (12) BosBpallatoTcA B 3aaHHYI0 UCXOAHYHO
noauumnio. MHaMKaTop No3uUMK NepeknioyaeTca Ha abCoNoTHOE PacCTOAHME MEXay
ryékamu.

MNpv NOBTOPHOM HaXKaThu KasuLLKn JaHHble UCMbITaHUA YAANAKTCA, 3arnycKaeTcA HOBOe
UCNbITAHWE Ha PacTAXKEHMe.

HU3BneueHune ucnbityemoro obpasua

PasoxmMuTe 3amuUMHbIe ry6Ku (11) C NOMOLLLIO 3aMMMHOrO pbluara (9) 1 M3BnekuTe
ucnbiTyemelii obpasel
YCTPOMCTBO CHOBA rOTOBO K MPOBEAEHMWIO UCTIbITAHWH

MoaroToBKa K TpaHCNOPTUPOBKE

OtBeauTe 3aMMHOM pbiyar (9) 4o ynopa BHU3

OTKNouMTE YCTPOWCTBO OT CETH

OtcoeanHuTe kabenb OT LUTEKePHOro rHesaa (1) 1 ynoXxxute B YUeMoOAaHUMK
3akponTe yemMmoaaHunK

3ameHa 3aKUMHBbIX ryGOK

MoaBuxHble rybku
— 3aTtAH1Te peryfiMpoBOUHbIi BUHT (10) N0 HanpaBieHUIO K 3aUMHbIM rybkam (11)

— OTKpyTMTE 3aMMHOM Ban (22) OT 3aHUMHOM ry6KK (11) raguHbIM KNOYOM Ha 8 MM

— CHUMUTE 3arHUMHbIe rybru (11)

HenoasukHble 3aXKMMHbIE TyOKu

— OTKpYTUTE 3aKUMHOM BUHT HEMOABWXKHLIX 3aMMMHbIX FYGOK (16) C MOMOLLLI0 TOPLOBOrO
LUECTUIPaHHOrO Koya Ha 4 MM

— CHUMUTE 3aMUMHbIe ry6Ku (11)

YcTaHOBUTE 3a>KUMHbIE T'YOKM B 00paTHOM NopAAKe

- Crieaute 3a npaBwibHON OpueHTaunei 3y6beB 3arUMHbIX ry6ok (11)



USB-nopT (onunoHanbHo) ana auHamometpa EXAMO 300F u 600F o<

» USB-nopt no3BonAeT npon3BoAnTb 3anUCb TEXHONOTMYECKUX 3HAYEHUIN — YyCUIUA,
pacTAXXEHWA U CKOPOCTHU UCMNbITaHUA — Ha 0ObIUYHbIA drelw-HakonuTenb USB. AHanua
NPoOU3BOAMTCA C UCMONIb30BAHMEM MpunaraemMoro KanbkynauuorHoro MO, Hanpumep,
Microsoft® Excel.

+ OcHOBHble cBefieHun o paboTe ¢ pnew-Hakonutenem USB
— Ecnu ncnonbayetcA HoBbIM ¢new-Hakonutens USB, otdopmarvpyitte ero B ¢popmarte
FAT 32 ¢ paamepom cektopa 512 6air.

- BAHO: Bcerpa npeasapuTtenbHO TecTupyiTe HoBble dnew-Hakonutenn USB ¢
ycTpoiictBom! HekoTopble dnew-Hakonutenu USB He paboTatoT ¢ 3TUM yCTPOMCTBOM.
OT0 3aBuWCuT, Hanpumep, oT TexHonornn USB, npeayctaHoBNeHHOro aBTomMaTtnyecku
3anyckaemoro 0, 610KMPOBKU HAKOMUTENA U T.A.

- Hukorpga He usBnekante ¢pnew-Hakonuteno USB Bo BpemAa coxpaHeHu! B
NPOTMBHOM CJlyyae coxpaHeHue AaHHbIX He ByaeT BbinonHeHo! Beceraa saBepluaiite
ucnbitaHe obpasua B COOTBETCTBUM C AAHHBIM PYKOBOACTBOM.

» HaTa v BpemAa
— lNpu nepBom 3anycke ycTponcTea ycTaHOBUTE BPEMA U AaTy UM NPOBEPbTE UX yCTa-
HOBKY. WHCTpyKuMKW BbI HawdeTe B pasjene ¢ npeasapuTeNbHbIMUA YCTaHOBKAMM
(anarpamma).

- an nepeycrtaHoBKe AaThbl BbIKNH4YUTE yCTpOVICTBO Ha ABe CEeKyHAbl. 3arem cHoBa
BK/NKOYUTE ero — agara 6yneT NPUHATA.

- Tenepb Aata v BpemA NOAAEPIKUBAIOTCA aKKyMyNATOPOM HE3aBMCHMO OT CETH.
PeKkomeHAyeTcA NepuoanYEeCcKU NpoBepATb paboTy yacos.

+ YcraHoBKa ¢pnewi-Hakonutena USB A 50 0 0
— OTKpYTUTE 3aLUMUTHYIO KPbILLKY [I:I 50 | 0 O)
— BcraBbTe dnew-Hakonutens 8 USB-nopt
- Ha vHaukatope yctpoincTtea noAsutcA cumeon | (A) |%|

* Uma dpaina
—[lpn 3anycke 3anucu aBTOMaTUYECKW reHepupyeTcA umaA daina, cocTofLiee U3 TekyLlen
nathl (MecAL 1 AeHb) 1 Homepa daina. Mpumep: 0309-002 L1 09 mapra, BTOpOIt 0BpaseL.
- Homep daiina aBTomMatMyeckn yBenMuMBaeTCa npu KaXkAoM CoxpaHeHun. Homep Kaxabln
AeHb HaunHaetca ¢ 001.
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MNMpenBapuTenbHble YCTAaHOBKU oL

YcTaHoBKa AaThbl, peAaKTUpoBaHWe TeKCTa 3akKal34yukKa unin nHaAunKaumAa cyeTynka 4yacoB
paboTbl. [pM 0AHOBPEMEHHOM HaxKaTUK KnaBuLL " oToBparkaeTtcA cneaytoLlee:
4
Y
Date/Text ->+
Show Timer ->+

«

Motor ———-0:10 Set Date >4
Show Text -> -

Yepes 3 ceKkyHAbl aBTOMATUUYECKHU
nepexoauT B padoumnii pexxum

COMPANY Time: 14007 :43
(M)=Edit(SET)=0K Date: 16.02.09

|+

A Knasuwa (+) unu (-):

(+) (-)(SET)Enter peAaKTMpOBaHWe 3Have-
=l H1A nepea Kypcopom

a
R

+

»

Knaswuwa (SET):
CABWI Kypcopa K cneayto-
LieMy 3HaYeH1o

Knasuwa (+) unu (-):
BbIGOpP 3HaKa

7]
m
=

z\nl

Knasuwa (SET): | __ Knasuwa (SET): — Knasuwa (M):
UvetoLLMitcA Aanee K cneayroluen ‘ Ha3aa B pabounii pexkMm
EEHI TEKCT coxpa- nosuuuu
HRETCA. ___ Knasuwa ( M):
Hasan s pado- =b]| Hasan k npeabiayuiei
Unid PeXKUM —  noauuMm
3aBeplLueHue: B kauecTBe nocneHero 3Haka BCTaBbTe
«npoben». MoateepauTe knasuwei (SET). Makcumans-
HaA AnnHa TekcTa — 16 3HaKoB..
Y
FIRMA XY
Text OK? OK=SET
LA 50 0 0
O 50 | 0 0) WHavkauma pabouero pexxuma




3anucb AaHHBIX UCMbITaHWA ol s

* lMocne BBOZa NpaBuiibHbIX NpeaBapuUTeNbHbIX YCTAHOBOK yCTpOVICTBO rFOTOBO K 3aMnUCH.

. ,ElJ'IH 3anyckKa UcnblTaHUA, HAOOKMUTE KnaBuLly .
Ha aucnnee (4) otobpasntca muratoLlee coodLieHre
«PLEASE WAIT USB» n Homep daitna. Buinonnaetca |[PLEASE WAIT USB
OTKpbLITUE (haiina u renepuposanue Tekctosoii wanku. (File 001

Mocne cosnanvA davna nHankauma Ha aucnnee (4)
NnepeknyaeTca ¢ | Ha muraroLlee D, ucnbiTaHue A 50 0 0

3anyckaetca. > 50~ 0 0

3HaueHuA yCUN1A, CKOPOCTU U pacCTAXXeHUA 3anncbiBaroTCA C Warom B 04AUH MUNNTUMETP.

JnA Kaxaoro McnbITaHWA COXPaHAETCA Lanka ¢ TEKCTOM 3aKasuuka, Homep danna, aara,
BPEMA U HACTPOWKHK (CM. aHanus).

OcTaHOBKa 3an1cu oL

McnbiTaHe aBTOMATUYECKM OCTaHABIMBAETCA B MOMEHT paspbiBa obpasua (Frear),
npepbiBaHWN Knasuwamu WU Npu A0CTUXKEHUN KoHUa xoaa.

Ha ancnnee cHoBa OT06pa)KaeTCF| coo0LueHne PLEASE WAIT USB

«PLEASE WAIT USB». File 001

HuKorga He u3BneKaiiTe ¢rew-HaKonuTenb, NOKa oTo6parkaeTcA aTo coobuieHue !

NanbHeiwan 3anucb oL

« PasoxmuTe ucneityemblit obpasel

Bosspart Ha HayanbHyto ASIMHY E( Mpu He0BX0AUMMOCTU UBMEHUTE
(Initial Length) Haxxmute napameTpbl UCMbITAHUA

Knasuwy 2 pasa !

3akpenuTe HOBbIM 06pasell

« Ecnu HeT HeoBX0AMMOCTH B 3anucy 3HadeHui, hnew-Hakonutenbs USB MoXXHO n3Bneyb
» Bpema oT BpemMeHu nposepaiiTe o6 bem ceBoboaHOM namATH dhnelw-Hakonutena Ha MK
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AHanus —

+ BcraBbTe drnew-Hakonutens B USB-nopT KomnbioTepa (He BXOAUT B KOMMNEKT NOCTaBKK)
« 3anycTute nporpaMMy AnA BbIYMCNEHUA B TAOIMYHOM BUAE (HE BXOAWUT B KOMMIEKT NOCTaBKM)
+ Otkpo#te dain

* BuiBepuTe anck (auck ¢ pneL-Hakonutenem)

» Tun danna: «sce dannbl»

* Bblaenute HeoBxoaMMbIl 3anucaHHbIM daiin (*.csv) U OTKpoiiTe ero

» OtkpeiBaetcA dawn. Mpumep coaepxxumoro dawna:

TekcT 3akasuuka (peaaktpyemslit)| GUPMA-XY
Homep obpasua File-number: 0218-001

Leister Switzerland

EXAMO

Software Relase 2.0A

LLlanka Date: 18.02.2009

Time: 14:59:13

Speed = 100mm/min

Init.Length = 50 mm

Init. Tension= ON
3aronoBoK KOJIOHKH Strain F_PV SPEED_PV
Eaonnnua [%] [N] [mm/min]
1-% HaBop AaHHbIX 5 0 100
2-7 Habop AaHHbIX 10 0 100
3-# Habop AaHHbIX 15 3 100
4-i HaBop AaHHbBIX 20 9 100

HaHHble | FPeak FPeak:

20 9 100
FTear FTear:

20 9 100
KoHeu danna End of File

CosnaHue avarpammbl oL

* BblﬁepMTe ucneitaHue. Bolaenute KONOHKKM, eaMHULbI U Ha60pbl AaHHbIX (CM. Taﬁnwuy BbILIJe)

* Haxxmunte Ha 3Hauyok «Cospartb avarpammy», ¢ MOMOLLBbIO MacTepa co3aaiTte avarpammy
(TOYHble yKa3aHWA NpWBEAEHbl B MHCTPYKUMM MO Monb3oBaHuio TabnuyHeiM MO anA
BblYUCJIEHUA, HE BXOAUT B

KOMMEKT NOCTaBKM)
» BosmoxxHoe oToBparkeHue:

4000 200
3500 A
3000 A I 150
— 2500 A
— 2000 100
1500
1000 I 50
500
0

Ycunwue [H

CKopocCTb [MM/MWH.]

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
PactaxxeHve [%]




HeucnpaBHOCTH Npu paboTe U Mepbl MO YCTPaHEHUIO

- BnokMpoBKa cana3oK BO BpeMs BOo3BpaTa

— Ecnu Bo3HMKaeT npenAaTCTBME BO BpeMA BO3Bparta canasok, akTMBMpyeTcA 3aluuta
OT Neperpysku.

- laiKa c TpaneuenganbHon pesb6on (14) pasbnokupyetca canaskamm (12).

- laiika ¢ TpaneuengansHou pesbboi (14) nepemellaetca B 6e30nacHyro NO3ULUIO
Bo3Bparta (17) npusoaHoro wnuHaens (6). _

- Heo6xoanmo ocTaHOBWTb YCTPOMCTBO KnaBuLLew .

— Ecnu yctpoiictBo Haxoautca B pexume «Wait for Initialize» BpyuHyto akTuBupyiTe
pacnopHbin WTndT (13).

— 3anyctute yCTpoMCTBO KNaBuULLEN - .

- BpyuHyto noaseauTe raiky ¢ TpaneuenaanbHon pesb6oi (14) K Hauany pesb6bl co
cTopoHbI Bo3Bpata (19). laiKa ¢ TpaneuengansHon pesbbon (14) saxeatbiBaeTcA
npUBOAHBIM LWUNUHAenem (6) 1 ABUraeTcA B HaNpPasIEHUU UCMbITAHUA.

- Ecnv BuaeH kak MUHUMYM OAMH BUTOK pe3bObl NpMBOAHOrO WNMHAEnd (6) Ha nesoi
CTOPOHeE ralKu ¢ TpaneuenaanbHoi pesb6oi (14), 0CTaHOBMTE YCTPONCTBO KNaBuLLIEeH [=D]].

- BpyuHyto HaaBMHbTe canasku (12) Ha raiMKky ¢ TpaneueuganbHoi pesb6oii (14) 1o
dukcauuu.

— BbikntounTte ¥ CHOBa BKJIHOUYMTE YCTPOMCTBO C NMOMOLLLIO FMaBHOrO BbiKNrovaTend (2).

— 3aHOBO MHWLMANU3UPYITE YCTPOMCTBO, Kak OnMcaHo B pasaene NoaroToBkK K padoTe.

- 3awmTa OoT Nneperpys3Ku B HanpasBsIEeHUN UCMbITAHUA
— Ecnu makcumansHo aonyctumoe ycunue pactakenua 4000 H npesbiwaeTca, yCTpoucTBo
aBTOMATUYECKM BbIKNOYAETCA BO 30EXKaHUE NOBPEXKAEHHA.
- KnaBuwwei pasrpysuTe obpaseu.

- UsBnekuTe obpasedu.
— 3akpenuTte HOBbIM 06pasel U NOBTOPUTE UCMbITAHME.

+ TOK neperpysku gsurarens
— YCTPOWCTBO NOCTOAHHO M3MepAeT NoTpebnaemMbli TOK ABuratens. Ecnv Tok npesbiwaeT
MaKCMManbHO AOMYCTUMOE 3HauyeHue, NPOM3BOAUTCA PErynupoBKa ABUratena B CTOPOHY
YMEHbLUEHWA ero 4acToThl BpalleHua. Ha acnnee oto6paxaeTca cCMMBON <.
- BbikntounTe NpuBoA KnasuLue || W pasrpyauTe obpaseu KnasuLien .
- UsBnekute obpasew.
- 3akpenuTte HOBbIW o6pasel 1 NOBTOPUTE UCTbITAHHE.

- Bblesn 3a KoHel WNUHAENA B HanpaBfieHWN UCNbITaHUA
- Ecnu He pacnosHaeTca KoHel xoJa, canasku (12) nepemetlatotca B 6esonacHyro
no3uuuro ucnbiTaHua (18).

— OcTaHoBUTE YCTPOWCTBO KNaBuLLEN .
— 3anyctute yCcTponCTBO KnasuLLEn | -
— BpyuHyto nogseaute canasku (12) kK Hauany pesbObl B HanpaBneHUW ucnbiTaHuA (20).
— Ecnv BuAeH kak MUHUMYM OZIMH BUTOK pe3b0bl NpMBOAHOTO WNUHAens (6) Ha npasoi
CTOPOHE canasok (12), 0cTaHoBMTE YCTPOWUCTBO KnasuLlen ||« |

«

— BbIkntounTe 1 cHoBa BKNHOUMTE YCTPOWCTBO C MOMOLLLIO FIAaBHOTO BbiKrovaTens (2).
— 3aHOBO MHWUMANU3MPYITE YCTPOMCTBO, Kak ONMMcaHo B pasaene NnoaroToBkK K padoTe.
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Moanduraumn auHamomeTpa

EXAMO 300F / EXAMO 300F ¢ USB-noptom
EXAMO 600F / EXAMO 600F ¢ USB-noptom

TexHU4YecKoe OéCﬂV)‘KM BaHUe

« Coaep>xxute NpMBOAHON WINUHAENDb (6) B uMCTOTE M cMasbiBanTe Kaxkable 40 4acos.
Mpn NpMMEHEHNN B CNOXKHBIX 3KOSIOMMUYECKMX YCIIOBUAX COKPATUTE MHTEpBabl.
Conepxute B YUCTOTE BEPXHIOK HanpaBRAOLWYHO (7) U HUMHIOK HanpaBRAoLWYHO (8).
MOALUMMHUKY CKONBXXEHWA U MOALIMIMHWKM WNUHAENA HE HYXXAATCA B TEXOOCNY>KUBAHMM.
CMaska MacriioM WM KOHCUCTEHTHOW CMAa3KOW (C TakMMMU XXMPOBLIMU J00aBKamu, Kak
cynbdua UMHKA, cynbdua MonubaeHa v T.M.) He JONYCKAeTCA U CoKpaLLaeT CPOK Cry>xObl
MOALUMMHUKOB.

HemeaneHHo 3ameHalTe NOBpeXXAeHHbIE rPA3ECEMHUKM Ha canaskax (12).
MpoBepAiTe BUIKY M CeTeBON kabenb Ha MpeaMeT pas3pbiBa U MeXaHUYECKHX
NoBPEXXAEHUN.

CepBH1C U PEMOHT

MpumepHo kaxkable 1000 yacoB paboTbl obpallanTecb B CEPBUCHYO Cny>0y ana
NPOBEPKMU YroNbHbIX LLETOK ABUratensa.

PemMoHTHblEe paboTbl NopyvaiTe TONbKO aBTOPU3OBAHHLIM CEPBUCHBIM cny>xbam Leister
OTH cny>xObl rapaHTUPYOT BaM HaaneXallui U HaZeXXHbI PEMOHTHbIN cepBuC 24 yaca B
CYTKM U MPeaoCTaBAT OpUrMHanbHble 3anacHble YacTu, SNeKTPUYEeCKUe CXeMbl U CMUCKU
3anyacreu.

FapaHTuA

Ha aaHHOe ycTpoicTBO, HauMHaA ¢ AaTbl MOKYMKKW, PACNPOCTPAHAKTCA rapaHTUiiHble
obA3aTenbCcTBa UM NOPYYMTENbLCTBO NPAMOro AMCTpubbloTOpa/npoaasua. MNpu nony-
UEHUW NPETEH3U Mo rapaHTUM UK NMOPYUUTENbCTBY (C NPEAOCTaBIEHUEM cueTa UK
KBUTAHLMW O NOCTaBKe) NPOU3BOACTBEHHbIE AeeKTbl unu AedekTsl 06paboTku ycTpa-
HAKOTCA NOCPEACTBOM PEMOHTHBLIX paboT UM 3amMeHbl ycTpoiicTa. [laHHaA rapaHTuA
WM MOPYYUTENBCTBO HE PACMPOCTPAHAETCA HA HArpeBaTe/bHbIE ANEMEHTHI.

Jpyrve npeTeHsuWn Mo rapaHTuum unu 00A3aTenbCTBY MCKIHOUAKTCA Ha OCHOBaHUM
UMMEepaTUBHbIX MPABOBbLIX HOPM.

JaHHaA rapaHTMA He pacnpoCTpaHAETCA Ha HEeMnonajku, BO3HWKLUME B pes3ynbrarte
€CTECTBEHHOI0 U3HOCA, MEPErpy3Kk1 MU HEHAANEXALLEro UCMOb30BaHuA.

« [apaHT1A UM NOPYYMTENBCTBO TEPAET CBOK CUITY, ECNM NOKynaTenb nepeobopynosan
YCTPOWCTBO USIM BHEC B HETO U3MEHEHMUA.



Kayttoohje (Alkuperéisen kéyttdohjeen kddnnos) @

E Lue kéyttdohje huolellisesti [api ennen laitteen
kdyttoonottoa ja séilytd myGhempéd tarvetta varten.

Leister EXAMO Jannitysmittari

(DIN 51221 osa 1 mukainen)

Kaytto

Jannitysmittari maakalvojen, maakankaiden ja kelmujen kuorinnan, leikkauksen ja vetolujuuden koetukseen.
(katso DVS 2225 osa I, DVS 2203 osa Il ja BAM)

Liitoksen lujuuden maéarittdminen tapahtuu asettamalla koekappale (DVS, DIN 53455 tai ASTM mukainen) jannitys-
mittariin ja venyttdmall4 kappaletta tasaisella nopeudella, kunnes se repeda.

Voiman huippu (Feeax) ja repeytymisen voima (Frear), kuten myds muut kokeeseen liittyvat tiedot venymésta
tulevat naytolle kokeen lopuksi. Venyneen koekappaleen suurimman myontovastuksen vetokuormitus tulee
my0s ndytolle.

Standardit koenopeudet: PVC-P 100 mm/min.
(DVS, DIN ja ASTM) PE-HD 50 mm/min.
PP, PVDF 20 mm/min.
PVC-U 10 mm/min.

A Varoitus

Hengenvaara tyokalua avattaessa komponentit ja litokset ovat esilld, varmista etta virtajohto on irti sah-
koverkosta ennen tyokalun avaamista.

Yhdistd vain suojamaadoitettuun séhkdverkkoon. Puutokset suojamaadoituksessa voivat tehda
tyokalusta vaarallisen'!
Kayta ainoastaan suojamaadoitettuja jatkojohtoja!

A Huomio

Laitteen jénnitteen tulee olla sama, kuin linjan tai pistokkeen jénnite.

@ Henkilosuojauksen takia on tydkalun liittdminen VVSK (Vikavirtasuojakytkin) on suositeltavaa.

@ Laitetta saa kdyttda vain ammattilainen tai valvotussa olosuhteissa. Pidd laite lasten ulottumattomissa.
@ Suojaa tyokalu kosteudelta ja kastumiselta.

@ Al4 koske vetoakseliin tai liukukelkkaan koneen ollessa kaytssa.

@ Al3 kdyta liukukelkkaa, kun liitoskappale on kiinnitetty laitteeseen.
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Vaatimustenmukaisuus

Leister Technologies AG, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Sveitsi vahvistaa, ettd tdmé tuote, jonka ovat
laskeneet markkinoille, tayttdd seuraavat EC-direktiivit.
Direktiivit: 2006/42, 2004/108, 2006/95, 2011/65
Yhdenmukaistetut standardit: EN 12100, EN 61326-1, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62233,
EN 60335-1, EN 50581

“Rpmo N@Q Z/@fhn/w Q.

Bruno von Wyl, CTO Andreas Kathriner, GM

Kaegiswil, 15.07.2015

Havitys

Sahkotyokalut, oheislaitteet ja pakkaukset tulee lajitella luontoystéllisesti kierrdtykseen. Vain EC-
maat: Ald havitd sdhkotykaluja kotitalousjétteiden mukana! Eurooppalainen direktiivi 2002/96
sahko- ja elektroniikkaromun havittdmisestd madrad, ettd kéytosta poistetut séhkotyokalut on
toimitettava luontoystavélliseen havitykseen.

Tekniset tiedot

EXAMO 300F EXAMO 600F
Jannite * V-~ 100, 120, 230 100, 120, 230
Teho ] 200 200
Suurin vetokuormitus N 4000 4000
Kéyttolampotila °C - 5 bis + 80 - 5 his + 80
Vetolujuuden alue N 0-4000 0- 4000
Poikkeaman suuruus % < 3% FS 20°C: ssa < 3% FS 20°C: ssa
Pienin leukavali mm 5 5
Suurin leukavali mm 300 600
Etaisyys mm 300 600
Koenopeus mm/min. 10 - 300 10 - 300
Suurin kappaleen paksuus mm 7 7
Suurin kappaleen pituus mm 40 (60 lisavarusteella) 40 (60 lisavarusteella)
USB-véyla Lisévarusteena Lisévarusteena
Aénitaso Lo (dB) <70 <70
Paino ** kg 14 17.5
Mitat (L 0 S [0 K) mm 750% 270190 1050 x 270 x190
Vaatimustenmukaisuus C€ €
Suojaluokitus |

* Kéyttojannitettd ei voi vaihtaa  ** llman sahkévirtajohtoa
Oikeudet teknisten tietojen muutoksiin pidatetdn ja ne voivat muuttua ilman erillistd mainintaa



Tyokalun osat

1 Virtapistoke 10 S&atéruuvi 18 Koesuunnan turva-alue

2 Pédkytkin 11 Kiinnityskita 19 Kierteen alku paluuliikkeelle
3 Néppéimistd 12 Liukukelkka 20 Kierteen alku koeliikkeelle
4 Naytto 13 Vilikappale 21 Jousi

5 USB-portti (lisédvaruste) 14 Trapetsikierteinen mutteri 22 Kiristystanko

6 Vetoakseli 15 Moottorin ja elekironiikan 23 Tasapadaruuvi

7 Ylempi ohjaustanko suojakotelointi 24 Pidin

8 Alempi ohjaustanko 16 Kidan kiinnitysruuvi 25 Kiinnitysruuvi

9 Kiinnityksen kayttovipu 17 Paluuliikkeen turva-alue
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Néappéimiston (3) kaytto

Kéynnista / — || Pikaliike

=D || sammuta < || taaksepéin / MINUS
Nayton (4) kaytto
J /i\ K B C

Position Fpeak Frear
A 314< 3720 2520
> 100~ 157 163

SpTed % %
G D H E F

A

(]

O M m o

Liukukelkan paikka (kokeen séétbarvo)
Painamalla tai muutat kelkan paikkaa
Kokeen suurin vetokuormitus

Ennen repeyméad: todellinen vetokuormitus
Repeyman jélkeen: repeytymisvoima
Koenopeuden asetus

Venymda kohdassa Feea (pyséhtyy kohdassa Fegax)
Venymd repeytyessé

Laitteen tila

> Koe kdynnissa

O Pyséhdyksissd

>> Pikaliike eteenpdin

< Pikaliike taaksepéin

USB:n tila

| Tiedosto tunnistettu

— Tallennus kdynnissé

Sammutuksen tila

A Automaattinen sammutus, kun Frear Saavutetaan

M Kasisammutus
Moottorin ylikuormitus
< Ylikuormaa

Pikaliike
eteenpdin / PLUS

SET

Valikko



Kayttoonotto

¢ Avaa varastolaatikko

e Yhdistd mukana tuleva virtakaapeli virtapistokkeeseen (1)
o Yhdista virtakaapeli sahkdverkkoon

e \edd kiinnityksen kayttévipua (9), kunnes se lukittuu

o Kytke virta pdalle paakytkimesta (2)

— Liukukelkka ei ole vélikappaleen (13) luona
— Paina <, niin initialize ilmestyy naytélle (4)
- Paina ja odota kunnes initialize ilmestyy néytélle (4) ja liukukelkka (12)

siirtyy vélikappaleen (13) luokse.

— Néytolla (4) lukee oletustila

— Liukukelkka on valikappaleen (13) luona
— Néytolla (4) lukee oletustila

Kokeen saatoarvot

o Aseta sadtdarvot oheisilla ndppaimilla:

= — = — _
Set Speed Set Initial Length Set Initial Tension
e Speed: Koenopeus mm/min

nappaimia.

e |nitial Length:  Leukojen véli millimetreind, jonka laite sa&tad automaattisesti painettaessa ja

Leukojen valid voidaan korjata milloin tahansa ja nappaimilla.
Liukukelkan (12) paikka (leukojen vali) nakyy naytolla (4)

e |nitial Tension: Esikiristyksen taso. Kun asetettu esikiristyksen taso on saavutettu, niin vetoluju- |
uskoe voi alkaa. Jos esikiristykseksi on sdddetty 0 N, niin kokeen voi aloittaa paina-
malla kaynnistysnappainta.

e Poistu valikoista painamalla nappdintd

e Kun asetat leukojen valia, niin naytolld voi olla voiman arvona 0. Syy: laitteeseen vaikuttaa ldmpdtila ja/tai
lahellda koneen kotelointia (15) olevaan kiinnityskitaan (11) kohdistuu voimaa.

e Kun kéynnistét kokeen, voimat palautuvat arvoon 0.

Laitteet, joissa on USB-portti, sisdltdvat enemman valikoita (katso USB-portin 0sio)
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Koekappaleen Kiinnitys

e Vapauta kiinnityskidan (11) jannitys kiinnityksen kéyttévivulla (9).
o S&4da kiinnityskitaa (11) saatéruuvilla (10) vastaamaan koekappaleen paksuutta.
e Kiinnitd koekappale kiinnityksen kayttdvivulla (9).
o Mikéli koekappaleen leveys on alle 40 mm, niin se on Kiinnitettéva
vaakasuoraan kidan keskivaliin.
» Al4 likuta liukukelkkaa taaksepdin, kun koekappale on kiinnitetty, ———————— = &>

(R

se johtaa ylikuormasulakkeen laukeamiseen. AN

Kuorintakoe (DvS 2226-3) Vetolujuuskoe (DVS 2203 Teil 1)

TS
A

< /‘1
)

RS

& 7
X 4/4 S

Kokeen aloitus

e Paina Kaynnistd / Sammuta nappainta
e Kun esikiristyksen saddot on saavutettu, niin venymén ja paikan tiedot nollataan ja koe alkaa (jos esikiristyksen
arvoksi on asetettu 0 N, niin koe alkaa valittomasti).

Kokeen lopetus

o Mikali koekappale repeytyy, niin paina ] nappainta pysattaaksesi liukukelkan (12).

o Mikali ndppdinta ei ole painettu, niin liukukelkka (12) pysahtyy automaattisesti lopussa.

o Pysdyttadksesi tai lopettaaksesi vetolujuuskokeen, paina || kéynnistd / sammuta ndppainta.

e Jos koekappale leikkatuu, niin liukukelkka (12) pyséhtyyomaattisesti.

o Mikéli koekappale ei leikkaudu, niin liukukelkka (12) pysahtyy ajon lopuksi.

o Pysittadksesi tai lopettaaksesi vetolujuuskokeen, paina kaynnistd / sammuta ndppdintd. Keskeyttdessasi
vetolujuuskokeen mittausarvot eivét nollaudu, jos voima-anturiin kohdistuu painetta (katso Fpeax néytoltd). Taméa
varmistaa kokeen jatkettavuuden.

e Automaattinen sammutus voi olla haitallinen tehdessé tiettyja vetolujuuskokeita kun kappale repeytyy (Frear).
Téma ominaisuus on poiskytkettavissa.

Paaset valikkoon painamalla néppaimid ja yhtéaikaa.

Néappédimella || automaattinen sammutus on kdytdssa (oletus) &
ja néppaimelld automaattinen sammutus on pois kaytdsta (kasikdyttdinen) == v

<+> Auto-Stop
<-> Manual-Stop

«




Kokeen tietojen lukeminen

* L ue kokeen tulokset ndytolta (4)

e Painamalla ndppaintd ||« || liukukelkka (12) palautuu ohjelmoituun aloituspaikkaan. Paikkatieto néytolld kertoo
leukojen valin pituuden.
e Painamalla nappainta uudestaan, edellisen kokeen tiedot poistuvat ja uusi koe on valmis aloitettavaksi.

Koekappaleen poisto

e Vapauta kiinnityskidan (11) jannitys kiinnityksen kayttovivulla (9) ja poista koekappale.
e Tyolaite on valmis uuteen kokeeseen.

Kuljetukseen valmistaminen

e Paina kiinnityksen kayttovivu (9) ala-asentoon.

e |rroita tydlaite sahkoverkosta.

* |rroita virtakaapeli virtapistokkeesta (1) ja laita se séilytyslaatikkoon.
o Sulje séilytyslaatikko.

Kiinnityskidan uusiminen

e |iikkuva pidike
— Kiinnitd s&étoruuvi (10) vasten kiinnityskitaa (11)
— Ruuvaa kiristystanko (22) irti kiinnityskidasta (11) 8 mm kiintoavaimella.
— Poista pidike kiinnityskidasta (11).
e Kiinted pidike
— Ruuvaa kidan kiinnitysruuvi (16) irti 4 mm kuusiokulma-avaimella.
— Poista pidike kiinnityskidasta (11).
o Kasaa pidikkeet kddnteisessd jarjestyksessa.
— Tarkasta kiinnityskidan (11) pidikkeiden suuntaus.
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USB-portti (lisdvaruste) jannitysmittareille EXAMO 300F ja 600F -~

e USB-portti mahdollistaa koetulosten, voiman, laajenemisen ja koenopeuden tallentamisen tavalliselle USB-
muistitikulle. Tietoja voidaan késitelld taulukkolaskentaohjelmalla, esim. Microsoft® Excel, ei toimiteta mukana.

o USB-muistitikku
— Jos otat uuden USB-muistitikun kédyttoon, varmista ettd se on alustettu 32 FAT tiedostojarjestelmaksi,
512 tavun muistilla.
— TARKEAA: Varmista USB-muistitikun kéytettavyys laitteessa etukateen! Kaikki USB-muistitikut eivét valttamatta
toimi laitteessa. Syyna toimimattomuuteen voi olla esim. esiasennetut ohjelmat, muistitikun lukitus jne.
— Al poista USB-muistitikkua, kun sille tallennetaan ! Tietojen tallennukseen voi tulla hairié! Toimi aina
oheisten ohjeiden mukaan.
e Péivd ja aika
— Aseta tai tarkasta péivé ja aika, kun otat laitteen kdyttoon. Ohjeet thén 16ydat esiasetusten kaaviokuvasta.
— Jos péivaysta on muutettu, niin sammuta laite muutamaksi sekunniksi. Kdynnista laite ja uusi paivays on
asetettu.
— Péivé ja aika ovat muistissa sdhkojarjestelmésta irrallaan patterivirralla.
On suositeltavaa, ettd tarkastat toiminnan saannéllisesti.

o USB-muistitikun asetus
— Ruuvaa suojus irti. (A 50 0 O]
- ) O 50 | 0 0
— Aseta USB-muistitikku USB-porttiin.
— Merkki | (A) iimestyy naytolle |£|

e Tiedostonnimet
— Tiedostonnimi koostuu nykyisesta paivasta (kuukausi ja pdivé) ja tiedostonnumero muodostetaan automaattisesti,
kun tallennus aloitetaan. Esimerkiksi: 0309-002 L1 maaliskuun yhdeksas paiv, toinen nayte.

— Tiedostonnumero kasvaa automaattisesti, kun néytteitd tallennetaan. Numerointi alkaa 001:sta joka pdiva.



Esiasetukset -~

Asettaaksesi paivd, muokataksesi asiakkaan tekstia tai nayttaaksesi kayttGtunnit.
Paina ndppaimia ja yhtdaikaan ja seuraavanlainen ndkymé avautuu:
;
Yy
Date/Text - >4
Show Timer ->+

«

Motor ———-0:10 Set Date >4
Show Text -> -

Vaihtaa automaattisesti toimintatilaan
3 sekunnin kuluttua

COMPANY Time: 14007 :43
(M)=Edit(SET)=0K Date: 16.02.09

f (+) ja (-) ndppdin:
(£) () (SET)Enter muokkaa tietoja

ennen osoitinta
21 (1) ja () nappain: __ (SET) nappain:
valitse merkki liikuta osoitin
seuraavaan kohtaan

(SET) ndppéin:
[s=r] jatka seuraavaan

(SET) néppéin: |‘ (M) néppain:

Néklyvéteksti — L ohtaan L—l palaa toimintatilaan
Eﬂ hyvaksytty o
palaa (M) néppain
toimintatilaan takaisin edelliseen
kohtaan

Lopetus: Paina <véli> viimeiseksi merkiksi. Hyvéksy (SET) nappaimelld.

Teksti voi olla enintddn 16 merkkid pitka.
( l

\

FIRMA XY
Text OK? OK=SET
NAED 0 0
o501 0 0

Toimintatilan ndyttd
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Koetietojen tallennus

e Kun esiasetukset on syotetty, niin laite on valmis tallennukseen.

-

e Paina nappaint4 aloittaaksesi kokeen. Viesti <PLEASE WAIT USB> ja tiedostonnumero vilkkuvat néytélla (4).

e Tiedosto on nyt avattu ja tunniste luotu.

e Kun tiedosto on luotu, niin merkki | naytélla (4)
muuttuu vilkkuvaksi L1 ja koe on kaynnissa.

PLEASE WAIT USB
File 001

A
>

50
50~

o O

e \/oiman, nopeuden ja venyman arvot tallennetaan jokaiselta millimetrilta.

e Tunniste asiakastekstilla, tiedostonumerolla, péivalld, ajalla ja asetuksilla tallennetaan jokaisesta kokeesta

(katso tulkinta).

Tallennuksen lopetus

* Tallennus loppuu automaattisesti, jos kogkappale repedé (Freqp),
jos koe keskeytetddn nappdimill4 | , | , tai jos radan
loppu saavutetaan.

e Viesti <PLEASE WAIT USB> ilmestyy jélleen ruudulle.

Al ikina poista muistitikkua, kun viesti on nakyvilla!

Lisatallennus

e Poista koekappale

Palaa alkuperdiseen mittaan [[=
paina ndppéintd 2[]

Kiinnitd uusi koekappale

-

PLEASE WAIT USB
File 001

Muuta kokeen saétoarvoja
tarpeen mukaan

=

o Mikdli arvoja ei endé tallenneta, USB-muistikortti pitdé poistaa laitteesta.
e Tarkista sdannollisesti USB-muistitikun kaytettdvissa oleva tila tietokoneella.



Tulkinta -~

e Aseta USB-muistikortti tietokoneen USB-porttiin (ei toimiteta mukana).
e Kédynnisté taulukkolaskentaohjelma (ei toimiteta mukana).

e Avaa tiedosto

e Valitse asema (USB-muistikortin asema)

e Tiedostotyyppi: <kaikki tiedostot>

e Valitse ja avaa haluamasi tallennettu tiedosto (*.csv)

e Tiedosto avautuu. Esimerkki tiedoston siséllosta:

Asiakasteksti (muokattavissa) FIRMA-XY
Néytteen numero File-number: 0218-001

Leister Switzerland

EXAMO

Software Relase 2.0A

Tunniste Date: 18.02.2009

Time: 14:59:13

Speed = 100mm/min

Init.Length = 50 mm

Init.Tension = ON
Sarakkeen otsikko Strain F_PV SPEED_PV
Laatu [%] [N] [mm/min]
1. tallenne 5 0 100
2. tallenne 10 0 100
3. tallenne 15 3 100
4. tallenne 20 9 100

Tietueet Fpeak Fpeak:
20 9 100
Frear Frear:
20 9 100
Tiedoston loppu Tiedoston loppu
Kuvaajan luominen oL

¢ Valitse koe. Korosta sarakkeen otsikko, laatu ja tallenteet (katso taulukko ylld)

o Klikkaa <luo kaavio> merkkia ja kéytd ohjattua kaavion luomista (lisatietoja taulukkolaskentaohjelmasi
kayttoohjeista, ohjelmaa ei toimiteta mukana)

e Esimerkki vaihtoehdosta:

4000 200
3500
3000 - F 150
2500 A
2000 100
1500
1000 50
500 A
0

vetokuormitus [N]
nopeus [mm/min]

0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90
venymaé [%)]
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Kayttovirheet ja niiden korjaus

e Este kelkan paluureitilla
— Jos kelkan palautuminen on estynyt, niin ylikuormituksen turvalaite aktivoituu,
— Trapetsikierteinen mutteri (14) irtoaa liukukelkasta (12).
— Trapetsikierteinen mutteri (14) siirtyy vetoakselin (6) paluuliikkeen turva-alueelle (17).
— Kone on pyséytettavé ndppaimelld.

— Jos kone on tilassa <Wait for Initialize>, niin liikuta vélikappaletta (13) késin.

— Kéynnista kone ndppéimelld .

— Siirré trapetsikierteinen mutteri (14) késin paluuliikkeen kierteen alkuun (19). Vetoakseli (6) siirtaa
trapetsikierteisen mutterin (14) koesuuntaan.

— Jos ainakin yksi nousu vetoakselissa (6) on nakyvissa trapetsikierteisen mutterin (14) vasemmalla puolella,
niin pyséyté kone nappaimelld.

— Tybnné liukukelkkaa (12) késin, kunnes se pysahtyy trapetsikierteisen mutterin (14) kohdalla.

— Sammuta kone padkytkimella (2) ja kdynnistd se uudelleen.

— Ota kone uudelleen kayttdon, kayttdonotto-ohjeen mukaisesti.

¢ Ylikuorman suoja koesuunnassa
— Jos suurin sallittu kuorma 4000 N ylitetddn, niin kone sammuu automaattisesti estddkseen vahinkoja.
— Vapauta koekappale painamalla nappainta.
— Poista koekappale.
— Kiinnitd uusi koekappale ja toista koe

e Moottorin ylikuormitus
— Laite tarkkailee kokoajan moottorin kédyttdmaa séhkovirtaa. Mikali suurin moottorille asetettu séhkovirta
ylitetddn, niin moottori hidastuu. Néytolle iimestyy < merkki.
— Sammuta ajo ndppaimelld ja vapauta koekappale nappdimella.
— Poista koekappale.
— Kiinnitd uusi koekappale ja toista koe.

e Vetoakselin ajaminen yli koesuunnassa
— Mikéli kokeen loppu ei tunnistu, niin liukukelkka (12) likkuu koesuunnan turva-alueelle (18).
— Pysaytd kone || || néppaimells.
— Kaynnistd kone nappdimella.
— Siirrd liukukelkkaa (12) késin koeliikkeen kierteen alkuun (20).
— Jos ainakin yksi nousu vetoakselissa (6) on nakyvissa liukukelkan (12) oikealla puolella, niin pysayta

kone nappaimelld.

— Sammuta kone padkytkimelld (2) ja kdynnistd se uudelleen.
— Ota kone uudelleen kéytton, kéyttédnotto-ohjeen mukaisesti.




Jannitysmittareiden vaihtoehdot

EXAMO 300F / EXAMO 300F USB-portilla
EXAMO 600F / EXAMO 600F USB-portilla

Kunnossapito

e Pida vetoakseli (6) puhtaana ja rasvaa se 40 kdyttdtunnin valein. Kéytettdessd haastavissa olosuhteissa,
huoltovéli tulisi pitd lyhyempéna.

¢ Pidd ohjaustangot (7) (8) puhtaina.

e Liukulaakerit ja akselin laakeri on huoltovapaita. Voitelu rasvalla tai Oljylla (jossa lis&aineita, kuten Sinkkisulfaatti,
molybdeenisulfaatti tai vastaavat) ei ole sallittua, koska se vaikuttaa laakereiden elinikdan.

e Liukukelkan (12) vahingoittuneet osat on vaihdettava valittbmésti.

e Tarkista séhkdvirtajohto ja pistoke mahdollisten sahkoteknisten ja mekaanisten vaurioiden varalta.

Huolto ja korjaus

e Moottorin hiilet pitéisi tarkastuttaa paikallisessa huoltoliikkeessa 1000 kéyttotunnin paasta.
e Korjaukset on suoritettava valtuutetuissa Leister Service-liikkeissd. Tama varmistaa erikoistuneen ja luotettavan
huollon 24 tunnin sisalla kayttaen alkuperdisia Leister varaosia.

Takuu

e Tahén tuotteeseen noudatetaan jakelijan/myyjan myontamid takuu- tai takuuvastuuoikeuksia ostopdivasta
alkaen. Jos takuun alainen vaade esitetdn (todistettu laskulla tai toimitustodistuksella), jakelija poistaa val-
mistus- tai késittelyvirheet vaihtamalla tuotteen uuteen tai korjaamalla sen. Takuu ei koske lammitysele-
mentteja.

e Muut vaateet suljetaan pois pakottavan oikeuden nojalla.

e Takuu ei koske vaurioita, jotka aiheutuvat luonnollisesta kulumisesta, ylikuormituksesta tai epdasianmukai-
sesta kdsittelysta.

e \aateet, jotka liittyvat laitteisiin, joita ostaja on muokannut tai muuttanut, raukeavat.
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